
Вэнь Идо 

«Осознание» 

Я здесь, кричу, потоки алых слез роняя:  

«Обман, не этот я Китай отчизной звал!»  

Я здесь, я мчал на зов твой, плетью подгоняя  

Времен ветра; дорогу факел освещал,  

 

И вот я здесь, пришел, не зная, что напрасно.  

Кошмарный сон, но въявь — тебя ли вижу в нём?  

Во сне, где бездны край, и ужас, и опасность?  

Не верю, не к тебе пылал любви огнём!  

 

Вопросом мучил небеса, ветра планеты,  

Стучал я землю в грудь, допытывался, но  

Зову тебя я, плача — кто мне даст ответы?  

Исторгнул сердце я — так чувствует оно.  


